
1C 1D 2C 2D 3A 3B 3C 3D 4A 4B 4C 4D
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67.

TÜR EINRICHTEN
GB  Align the door
FR  Ajuster la porte 
NL  Deur afstellen
ES  Ajuste la puerta
IT  Aggiustare la porta

DK  Justering af dør
SE  Justera dörren
NO  Juster døren
PL  Ustawić drzwi
SK  Porovnanie dverí
SI  Poravnajte vrata
CZ  Srovnání dveří
HU  Ajtót beállítani
HR  Poravnajte vrata



1C 1D 2C 2D 3A 3B 3C 3D 4A 4B 4C 4D
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3.68.



1
1C: 1x 

1D: 1x 

2C: 1x 

2D: 1x

3A: 1x

3B: 1x

3C: 1x 

3D: 1x

4A: 1x

4B: 1x

4C: 1x

4D: 1x


1
1C: 2x 

1D: 2x 

2C: 2x 

2D: 2x

3B: 2x

3C: 2x 

3D: 2x

4B: 2x

4C: 2x

4D: 2x

DOPPELTÜR
GB  Double Door
FR  Deuxième battant de porte
NL  Tweede deurvleugel
ES   Secondo battente 
IT  Puerta doble

DK  Dobbeltdør
SE  Dubbeldörr
NO  Dobbelt dør
PL  Podwójne drzwi 
SK  Dvojna vrata
SI  Dvojna vrata
CZ  Dvoukřídlé dveře
HU  Duplaajtó
HR  Dvokrilna vrata

PRESS

PRESS
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Valgfritt Tilbehør - Wyposażenie dodatkowe - Príslušenstvo - Dodatki - Příslušenství - Opcionális tartozék - Pribor       

optionales Zubehör - Accessories - Accessoires - Toebehoor - Accessori - Accesorios  - Ekstraudstyr - Valfria tillbehör                                                                        

1D 2C 2D 3A 3B 3C 3D 4A 4B 4C 4D! 1C

BODENRAHMEN - Floor frame - Cadre de sol - Bodemframe - Marco de suelo - Telaio 
perimetrale - Bundramme - Bottenram - Gulvramme - Rama podłogowa - Podlahový rám - 
Podlahový rám - Talni okvir · Padlókeret - Podni okvir

ZE

1C: 8x 

1D: 8x 

2C: 8x 

2D: 8x

3A: 8x

3B: 8x

3C: 12x 

3D: 12x

4A: 8x

4B: 8x

4C: 12x

4D: 12x

8 
x 

60

D1

1C: 8x 

1D: 8x 

2C: 8x 

2D: 8x

3A: 8x

3B: 8x

3C: 12x 

3D: 12x

4A: 8x

4B: 8x

4C: 12x

4D: 12x

Podlahový rám - Talni okvir · Padlókeret - Podni okvir

3A: 8x

3B: 8x

3C: 12x 

3D: 12x

4A: 8x

4B: 8x

4C: 12x

4D: 12x

Variante 1 , Proposal 1 , Variant 1 

Variante 2 , Proposal 2, Variant 2 

Ø 10mm

70
m

m



1C 1D 2C 2D 3A 3B 3C 3D 4A 4B 4C 4D
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2.69.
8 

x 
60

D1

7/3b
1C: 12x 

1D: 12x 

2C: 12x 

2D: 12x

3A: 12x

3B: 12x

3C: 12x 

3D: 12x

4A: 12x

4B: 12x

4C: 12x

4D: 12x

Variante 3, Proposal 3, Variant 3

Ø 10mm

70
m

m

70.



1C 1D 2C 2D 3A 3B 3C 3D 4A 4B 4C 4D
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3.70.



1
1C: 2x 

1D: 2x 

2C: 2x 

2D: 2x

3A: 2x

3B: 2x

3C: 2x 

3D: 2x

4A: 2x

4B: 2x

4C: 2x

4D: 2x

M
5 

x 
10

D4

1
1C: 4x 

1D: 4x 

2C: 4x 

2D: 4x

3A: 4x

3B: 4x

3C: 4x 

3D: 4x

4A: 4x

4B: 4x

4C: 4x

4D: 4x

D1

7
1C: 1x 

1D: 1x 

2C: 1x 

2D: 1x

3A: 1x

3B: 1x

3C: 1x 

3D: 1x

4A: 1x

4B: 1x

4C: 1x

4D: 1x

   

1. 2. 3.

4.
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2.71.

AK

3a
1C: 2x 

1D: 2x 

2C: 2x 

2D: 2x

3A: 2x

3B: 2x

3C: 2x 

3D: 2x

4A: 2x

4B: 2x

4C: 2x

4D: 2x D1

7
1C: 4x 

1D: 4x 

2C: 4x 

2D: 4x

3A: 4x

3B: 4x

3C: 4x 

3D: 4x

4A: 4x

4B: 4x

4C: 4x

4D: 4x

72.

Opt. 1 

Opt. 2

Opt. 1

Opt. 2

Option 1:Option 1:

Option 2:

MAXMAX
15KG15KG

MAXMAX
15KG15KG

2.

4.

1.

3.
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3.72.

AI

7
1C: 2x 

1D: 2x 

2C: 2x 

2D: 2x

3A: 2x

3B: 2x

3C: 2x 

3D: 2x

4A: 2x

4B: 2x

4C: 2x

4D: 2x
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NEO
1C

NEO
1D

NEO
2C

NEO
2D

NEO
3A

NEO
3B

A 2820 mm 3380 mm 2820 mm 3380 mm 1700 mm 2260 mm

B 1700 mm 1700 mm 2260 mm 2260 mm 2820 mm 2820 mm

C 2050 mm 2050 mm 2050 mm 2050 mm 2050 mm 2050 mm

D 155 mm 155 mm 155 mm 155 mm 155 mm 155 mm

E 2205 mm 2205 mm 2205 mm 2205 mm 2205 mm 2205 mm

F 800 mm 800 mm 800 mm 800 mm 800 mm 800 mm

G 2515 mm 3075 mm 2515 mm 3075 mm 1395 mm 1955 mm

H 330 mm 330 mm 330 mm 330 mm 330 mm 330 mm

J 1690 mm 2250 mm 1690 mm 2250 mm 570 mm 1130 mm

K 2915 mm 3475 mm 2915 mm 3475 mm 1795 mm 2355 mm

L 1795 mm 1795 mm 2355 mm 2355 mm 2915 mm 2915 mm

M 840 mm 840 mm 840 mm 840 mm 840 mm 840 mm

N 1700 mm 1700 mm 2260 mm 2260 mm 2820 mm 2820 mm

P 80 mm 80 mm 80 mm 80 mm 80 mm 80 mm

NEO
3C

NEO
3D

NEO
4A

NEO
4B

NEO
4C

NEO
4D

A 2820 mm 3380 mm 1700 mm 2260 mm 2820 mm 3380 mm

B 2820 mm 2820 mm 3380 mm 3380 mm 3380 mm 3380 mm

C 2050 mm 2050 mm 2050 mm 2050 mm 2050 mm 2050 mm

D 155 mm 155 mm 155 mm 155 mm 155 mm 155 mm

E 2205 mm 2205 mm 2205 mm 2205 mm 2205 mm 2205 mm

F 800 mm 800 mm 800 mm 800 mm 800 mm 800 mm

G 2515 mm 3075 mm 1395 mm 1955 mm 2515 mm 3075 mm

H 330 mm 330 mm 330 mm 330 mm 330 mm 330 mm

J 1690 mm 2250 mm 570 mm 1130 mm 1690 mm 2250 mm

K 2915 mm 3475 mm 1795 mm 2355 mm 2915 mm 3475 mm

L 2915 mm 2915 mm 3475 mm 3475 mm 3475 mm 3475 mm

M 840 mm 840 mm 840 mm 840 mm 840 mm 840 mm

N 2820 mm 2820 mm 3380 mm 3380 mm 3380 mm 3380 mm

P 80 mm 80 mm 80 mm 80 mm 80 mm 80 mm

ABMESSUNGEN GERÄTEHAUS „NEO“
Dimensions garden shed “Neo“
Dimensions de la dépendance Neo   
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Adresse Aufstellort / Address at site of erection / Adresse du terrain / Platsingsadres

Grundbuch-Einlagezahl	 Grundstücks-Nr. 	 Katastralgemeinde
Land register-Site No. / Cadastre	 Property No. / Parcelle n°	 Council/Borough responsible
Katastralgemeinde	 Kadastraal nummer	 Section/Commune / Eigendomsnummer
 
Bauwerber
Building applicant	

Demandeur / Opbouwer	 Vorname / Christian name / Prénom / Voornaam	 Familienname / Surname / Nom / Achternaam

	 Anschrift / Address / Adresse / Adres

	 Unterschrift des Bauwerbers / Signature of applicant / Signature du demandeur / Handtekening eigenaar

Grundstückseigentümer
Property owner	

Propriétaire du terrain	 Vorname / Christian name / Prénom / Voornaam	 Familienname / Surname / Nom / Achternaam

Landeigenaar

	 Anschrift / Address / Adresse / Adres 

	 Unterschrift des Grundstückseigentümers / Signature of property owner
	 Signature du propriétaire / Handtekening eigenaar

Bodenfläche des Biohort-Gerätehauses:
Floorspace of biohort garden shed:
Surface au sol de l’abri de jardin Biohort :
Oppervlakte van het Biohort tuinhuis:

o  Größe 1C / Size 1C / Taille 1C / Grootte 1C	 = 4,78 m2

o  Größe 1D / Size 1D / Taille 1D / Grootte 1D	 = 5,74 m2

o  Größe 2C / Size 2C / Taille 2C / Grootte 2C	 = 6,36 m2

o  Größe 2D / Size 2D / Taille 2D / Grootte 2D	 = 7,63 m2

o  Größe 3A / Size 3A / Taille 3A / Grootte 3A	 = 4,78 m2

o  Größe 3B / Size 3B / Taille 3B / Grootte 3B	 = 6,36 m2

o  Größe 3C / Size 3C / Taille 3C / Grootte 3C	 = 7,94 m2

o  Größe 3D / Size 3D / Taille 3D / Grootte 3D	 = 9,52 m2

o  Größe 4A / Size 4A / Taille 4A / Grootte 4A	 = 5,74 m2

o  Größe 4B / Size 4B / Taille 4B / Grootte 4B	 = 7,63 m2

o  Größe 4C / Size 4C / Taille 4C / Grootte 4C	 = 9,52 m2

o  Größe 4D / Size 4D / Taille 4D / Grootte 4D	 = 11,41 m2

Verein		
Association / Société / Vereniging		
		
		

Lageplan 1 : 500
Siteplan 1 : 500  
Plan de masse 1 : 500
Map 1 : 500

Gesamte bebaute Fläche
Total built-up area / Surface totale bâtie / Totaal bebouwde oppervlakte

Gartenfläche
Garden area / Surface du jardin / Tuin oppervlakte

Altbau bewilligt
Erection authorised by
Permis de construire du bâtiment existant sur le terrain N°
Opdracht tot opbouw door

	 vom
	 Date / En date du / Datum

EINREICHPLAN 
für die Aufstellung eines Biohort-Gerätehau-
ses Modell „Neo“

APPROVAL PLAN 
for the erection of 
Biohort garden shed 
model “Neo”

DEMANDE
d’autorisation pour la 
mise en place d’un abri de 
jardin Biohort Modèle « 
Neo »

PLAN VAN  
GOEDKEURING
voor het bouwen van het 
Biohort tuinhuis 
model “Neo”    



Biohort GmbH
Pürnstein 43, 4120 Neufelden, Österreich
Tel: +43-7282-7788-0
E-Mail: offi ce@biohort.at, www.biohort.com

GERÄTEHÄUSER – Setzen Sie auf Qualität & Langlebigkeit
GARDEN SHEDS – rely on quality & longevity

GARTENBOXEN – Outdoorboxen für Garten, Terrasse & Co.
OUTDOOR BOXES – outdoor boxes for garden, patio & more

FAHRRAD-GARAGEN – Fahrräder, Roller & Co sicher verstaut
BICYCLE STORAGE – for safe storage of bicycles, scooters & more

MÜLLTONNEN-BOXEN – Stylisch, praktisch & wartungsfrei
DUSTBIN STORAGE – stylish, practical & maintenance free

GARTEN-HELFER – Gartendesign in Bestform
GARDENING HELPERS – garden design at its best

Kontrollnummer:
Control-number / Contrôle-Qualité / Controlenummer:

Bei Reklamationen bitte anführen: 
Kontrollnummer und Artikelnummer des reklamierten Teils.

GB: In case of complaint please indicate the control-number and the number of the item, which is subject of complaint.

F: Pour toutes réclamations: prière de joindre le numéro de contrôle et le numéro d´article de la pièce litigieuse.

NL: Bij reclamaties svp doorgeven: controlenummer en artikelnummer van het desbetreffende onderdeel.

follow us:
Q biohort
E biohort
M Biohort GmbH
A Biohort GmbH

Biohort steht für
„LEBEN IM GARTEN“

Biohort stands for
„LIFE IN THE GARDEN“

YN
02

50
01

_0
12

2 
| T

ec
hn

is
ch

e 
Än

de
ru

ng
en

, D
ru

ck
fe

hl
er

 u
nd

 F
ar

ba
bw

ei
ch

un
ge

n 
vo

rb
eh

al
te

n.


